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i i SECRETARIA DE [NFRAESTRUCTURA
y SERVICIOS PUBLICOS

GOMERNO DE LA
REFUELICA DI HONDURAS

CONTRATO No.57-/SU/IDGOP/ INSEP/2015

CONTRATO DE SUPERVISION DE EL PROYECTO: 1. PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPIO DE TALGUA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 2.- PAVIMENTACION
CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL MUNICIPIO DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO
DE LEMPIRA, 3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL MUNICIPIO DE FLORES,
DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 4. PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE ALREDEDOR DEL
PARQUE MUNICIPAL HASTA CENTRO DE CULTURA POPULAR, Y CALLE SUBIDA AL PORTILLO, MUNICIPIO DE
VALLADOLID, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA "

Nosotros, ROBERTO ANTONIO ORDOREZ WOLFOVICH, mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero
Civil, con Cédula de Identidad Numero 0801-1959-05180, acluando en mi condicion de Secretario de
Estado en el Despacho de Infraestructuray Servicios Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo
No.13-2014 de fecha 27 de Enero del 2014, Representante de 1a Secretaria de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Servicios Pablicos (INSEP), y en consecuencia Representante del
Estado de Honduras; y JOSE NERY GAVARRETE AYALA, mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, con
domicilio en la ciudad de Tequcigalpa, con Tarjeta de Identidad No. 1326-1982-00173,
R.T.N.0801901029226, quien actua en su condicion de Gerente General, de la Empresa
CONSULTORIA Y SUPERVISION. PucA S.DER.L.DEC. V., y para efecto de ese contrato se
denominaran EL CONTRATANTE y EL SUPERVISOR, ambos con poder suficiente para ejercitar

los Derechos y cumplir [as obligaciones derivadas de este Contrato, hemos convenido en celebrar
como al efecto celebramos el presente CONTRATO DE SUPERVISION DEL PROYECTO: 1.

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPIO DE TALGUA, DEPARTAMENTO

DE LEMPIRA, 2.~ PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL

MUNICIPIO DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE

CALLE EN EL MUNICIPIO DE FLORES, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 4.- PAVIMENTACION CON CONCRETO

HIDRAULICO DE CALLE ALREDEDOR DEL PARQUE MUNICIPAL HASTA GENTRO DE CULTURA POPULAR, Y CALLE

SUBIDA AL PORTILLO, MUNICIPIO DE VALLADOLID, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA.". Contrato que se regira

por las clausulas y disposiciones legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES -

giempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que significan

lo que se expresa a continuacion:

A.- EL GOBIERNO: El Gobierno de la Repiblica de Honduras.

B.- LA SECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Servicios

pablicos (INSEP).

C.-LA DIRECCION: La Direccion General de Obras Pdblicas, Dependencia de la Secretaria de

Infraestructura y Servicios Publicos, (INSEP).

D.- EL COORDINADOR: El Ingeniero contratado por el Gobiemo para ser el enlace entre la

Direccion General de Obras Publicas, el Supervisor y el Contratista.

E.- LA UNIDAD EJECUTORA: Departamento de Obras Urbanisticas, encargado de velar por la

coordinacion y ejecucion del proyecto.

F. -LA SUPERVISION 0 SUPERVISOR: La Empresa Conlratada para realizar la supervision del

Proyecto. Empresa. CONSULTORIA" Y SUPERVISION PUCA S.DER.L.DEC.V.L.

G.- PROYECTO: Supervision ~ del  proyecto: CONTRATO DE SUPERVISION DE LOS~

PROYECTOS: : 1. PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPIO o>

TALGUA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 2.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN

LA ENTRADA EN EL MUNICIPIO DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 3.- PAVIMENTACION eoN

CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL MUNICIPIO DE FLORES, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 405, °

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE ALREDEDOR DEL PARQUEJRA ‘ =g
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DE CULTURA POPULAR, Y CALLE SUSIDA AL PORTILLO, MUNICIPIO DE VALLADOLID, DEPARTAMENTO DE
LEMPIRA.".

H.- EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica a quien EL CONTRATANTE ha contratado para
la Supervision de! proyecto.

I EL CONTRATANTE: El Gobiemo por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Pablicos (INSEP)

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL PROYECTO:

El Contrato consiste en la prestacion de los servicios de ingenieria requeridos para la
SUPERVISION del Proyecto: CONTRATO DE SUPERVISION DE EL PROYECTO: : 1.
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPIO DE TALGUA, DEPARTAMENTO
DE LEMPIRA, 2.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL
MUNICIPIO DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
CALLE EN EL MUNICIPIO DE FLORES, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 4. PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO DE CALLE ALREDEDOR DEL PARQUE MUNICIPAL HASTA CENTRO DE CULTURA POPULAR, Y CALLE
SUBIDA AL PORTILLO, MUNICIPIO DE VALLADOLID, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA." Se incluye, pero no se
limita a la prestacion de los siguientes servicios:

a) Trabajo de Administracion Delegada. Previa aprobacion de la Direccion

b) Elaboracion de Informes Mensuales y Especiales, Informe Final y Plano Final “tal como
fue construido” el proyecto.

¢) Ademas a revisar los estudios y preparar planos para cambios en la obra que a Juicio
del Supervisor y con la Aprobacion de la Direccion sean convenientes.

CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS:

El alcance del trabajo que EL SUPERVISOR ejecutard, deberd ser compatible con las
mejores précticas técnicas y administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e
incluiré pero no se limitard a lo siguiente: a).ACTIVIDADES PRELIMINARES: Las
actividades preliminares a ser realizadas por EL SUPERVISOR, se refieren a todos los
procesos previos que son necesarios para dar inicio a una obra, principalmente en lo que
se refiere a recopilar datos del proyecto, estado actual del mismo, programacion de la
obra, localizacién y andlisis de bancos de material, efc., estas actividades deberan ser
descritas en detalle por EL SUPERVISOR, para lo cual, previo al inicio de los trabajos, EL
SUPERVISOR se obliga a hacer una evaluacion completa del proyecto, con el proposito
de verificar las cantidades de obra prefiminares que sirvieron de base para licilar o
contratar el mismo y determinar a la vez si son adecuadas y suficientes.- Al efectuar la
evaluacién requerida, EL SUPERVISOR estara obligado a presentar un Informe Preliminar
del estado del proyecto a mas tardar cinco (05) dias después de haber recibido la Orden
de Inicio.- Deberé llevar una bitadcora del Colegio Ingenieros Civiles de Honduras, en el
proyecto para anotar diariamente las incidencias del mismo.- b) ACTIVIDADES DE
SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA: EL SUPERVISOR debera indicar en detalle, la
forma como realizaré su labor de supervision y direccion de la obra.- EL SUPERVISOR
sera responsable junto con el Contratista de la calidad de la obra, debera efectuar una
inspeccién continua y completa de tedo el trabajo realizado por el Contratista, debiendo
ejecutar pero no limitarse a las aclividades siguientes: 1.- Revision completa del proyecto,
eslo incluird, revision de planos del estudio realizado, de las especificaciones generales,
especiales y técnicas y cualquier otra documentacion del proyecto hasta lograr un total
dominio de él trabajo que seré realizado al inicio del periodo de construccién.- En caso de
encontrarse aspectos importantes, EL SUPERVISOR presentara un informe especial a la
Diréccion General de Obras Publicas con recomendaciones, nolas, y sugerencias para

que, sila Direccion General de Qbras Publicas lo considera conveniente, seran tomadas= . CRVIs ,\\

en cuenta durante el proceso de construccion.- 2.- Revision del Programa General de

conformidad al desarrollo del trabajo.- El programa de trabajo debera cons:derar aspocros
tales como, plazo contractual, fuentes de trabajo, sub conlratistas, réga
zona del proyecto, elc.- 3.- Revisar y aclualizar periddicame, Sen c o con B
CONTRATISTA, e Programa de Construccion y de D&mbolscsﬁ ;

Proyecto, ) \

I

= GOBERNO DE HONDURAS
3 * Kk Kk o+
%,  MINISTRO
J)b

o
N

.J.

Construccién y calendario de actividades para completar el Proyecto, acruaﬁzéndo!d‘de ;’_f" A

(5



« o YW ok o
SLCRLTARIA DI [NFRAISTRUCTURA
v SERvICHOs PUBLICOS

/ Ezg:ga”co una copia a la Direccion General de Obras Publicas para Su aprobacion,
vez que esta lo requiera - Este programa serd analizado durante las reuniones con
la Direccién General de Obras Publicas para comprobar el avance del Proyecto.- 4.-
Inspeccionar continua y completamente todo el trabajo ejecutado por EL CONTRATISTA,
ya sea pagado por concepto de obra, administracién delegada o por otro tipo de pago, silo
hyb.'erc.- Este trabajo sera realizado por medio de personal de campo (profesional y
técnico). con la debida y aprobada experiencia y aceptado previamente por la Direccion
General de Obras Publicas 5.- Suministrar y verificar la informacion proporcionada a
EL CONTRATISTA, de todos los datos de conslruccion que sean necesarios para
asegurarse que el proyeclo sea construido de acuerdo con los planos, especificaciones
y condiciones de disefio.- 6.- Velar porque EL CONTRATISTA, cumpla con [as
especificaciones generales, especiales y técnicas que forman parte del contrato de
construccion del proyecto, a fin de obtener una maxima calidad en el trabajo.- 7.- Verificar
a EL CONTRATISTA, antes del inicio de los trabajos, la marcacion de las obras a ser
construidas y revisar las ya efectuadas en las obras que hayan sido iniciadas.- 8.-
Proyectar cualquier cambio que fuere necesario para un mejor cumplimiento econémico en
el proyecto, por su propia iniciativa o a requerimiento de la Direccién General de Obras
Publicas 9.- Deberd sugerir a EL CONTRATISTA, mélodos alternos de construccion
._,_:-___:I cuando el propésito vaya orientado a la mejor ejecucion de los trabajos.- 10.- Prever
anticipadamente a su ejecucién e informar por escrilo cualquier modificacion o
A alteracion que pudiese ocurrir en el desarrollo fisico del proyecto, junto con la razon
técnica justificativa y con la incidencia en el monto y plazo del contrato, para que séa
analizada y aprobada por la Direccion General de Obras Publicas, previamente a su
construccion.- 11.- Calcular y certificar todas las cantidades de obra y pagos que son
incluidos en las estimaciones mensuales presentadas por EL CONTRATISTA, asimismo
llevar un control permanente de cantidades de obra gjecutadas y por ejecutarse,
manteniendo informada a la Direccion General de Obras Publicas de los cambios que se
vayan presentando en cantidades y costos, esto incluye Cléusula Escalatoria, y
Administracién Delegada.- 12.- Llevar un control de la amortizacién de los anticipos
otorgados a EL CONTRATISTA y de las vigencias de las fianzas presentadas por él.- 13.-
Revisar y certificar las solicitudes de pago preparadas por EL CONTRA TISTA, relativas al
progreso logrado durante cada mes, efectuando todas las mediciones y célculos para el
pago de cantidades de obra para las estimaciones.- 14.- Inspeccionar y hacer ensayos de
campo y laboratorio de los materiales incorporados o que se incorporaran al Proyecto,
preparando informes relativos de estas inspecciones y ensayos, y dar su aprobacion a los
materiales que llenen las especificaciones y rechazar los que no las cumplan.- Se llevara
un registro y archivo de todos los ensayos de los materiales utilizados durante la
construccién del proyecto, los cuales pasarén a poder de la Direccion General de Obras
Publicas cuando este haya sido terminado.- Se podrédn hacer ensayos de comprobacion en
el Departamento de Geotecnia de la Direccion General de Carreteras de INSEP.- Cuando
los materiales se deban inspeccionar en una fabrica hondureiia, EL SUPERVISOR hara
Jos viajes e informaré a la Direccion General de Obras Publicas y hara las respectivas
recomendaciones.- 15.- Mantener un control de calidad permanente sobre los materiales
que se van a emplear en la obra, aprobando o rechazando la incorporacion de los
mismos.- 16.- Mantener un sistema de control de calidad y resumen estadistico del
proyecto, por medio de programas modernos de computacion.- 17.- Inspeccionar, dirigir y
calcular los costos de todos los trabajos que se realizan por Administracién Delegada, en
el caso que se presenten trabajos que sean necesarios para el buen funcionamiento del
proyecto y conservacion del mismo y que no exista concepto de pago en el contrato.- 18.-
Lievar un estricto control sobre el célculo para el pago de los mayores costos, para lo cual
se tendré que verificar mensualmente, los precios de combustibles, lubricantes, asfaltos, la
divisa, la tabla oficial de salario minimo vigente al momento de presenlar la estimacion y Jq;f;'&xﬁg]_'
correcta aplicacion de las incidencias porcentuales de los items de trabajo respectivo.s® ‘
Asimismo se debera controlar el rendimiento de los materiales utilizados.enla.Qbra.- En
cuanto a las facturas de materiales, estas deben ser conlipufdRIS" g 63"y 5
condiciones, es decir con o sin impuesto y flete, dependieng( ‘ﬁe la ¢ ' .
presenrada en el Documento de Licitacion.- 19.- Revis _:_? Y a&robag Hgﬁ% dé% "_ 3
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re imi
e;ﬁ:;’mms‘i:’ézsa !EL CONTRATISTA, por aumenlo de coslos a pre;enrar en los
Siignido.of mi vales Ue‘nago.- 20.- Solicitar a EL CONTRATISTA el camb.-q del personal
s Gt SMo no esté cumpliendo a cabalidad con su trabajo.- 21.- Revisar todos ‘fos
i bacion S pr ODUGS!OS por EL CONTRATISTA si los hubiese, y recomendar cambios,
la D Ies o reprobaciones a la Direccién General de Obras Publicas.- 22.- Presentar a
_-recc:én General de Obras Publicas, un Informe Mensual del Proyecto que
suministre datos técnicos, financieros, fotografias representativas del avance en el periodo
de,’ proyecto, resumen del progreso y ejecucion a la fecha del respeclivo informe, en un (1)
original y dos (2) copias, més un informe digitalizado.- Estos informes deberan contener un
resumen del avance del proyecto y del trabajo ejecutado por EL SUPERVISOR, asi como
ledos los datos que a juicio de la Direccion General de Obras Publicas se requieran para
llevar a cabo un buen control del proyecto y dar un detalle real del mismo.- 23.- Celebrar
sesiones periédicas con el Coordinador del Proyecto por parte de la Direccion General de
Obras Publicas y los representantes que la Direccion General de Obras Publicas designe,
para evaluar el avance de la obra y su relacion con el programa de trabajo aprobado,
informar sobre los diferentes problemas que se hayan presentado en el periodo y revisar el
tipo de informacién que deberé incorporarse en el informe mensual.- 24.- Cubrir con la
prontitud del caso, todas las solicitudes requeridas por EL CONTRATANTE.- 25.- Revisar
y hacer recomendaciones a EL CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de
parte de EL CONTRATISTA, para prorrogas del plazo del contrato, pagos por trabajo
adicional y otros similares.- 26.- Llevar un registro de las condiciones ambientales y estado
del tiempo en la zona de trabajo, para posibles reclamos de EL CONTRATISTA, sobre el
plazo de ejecucion de la obra.- 27.- Informar a la Direccién General de Obras Publicas,
con la debida antelacion, sobre los problemas que pudieran presentarse por invasiones de
derecho de Via y vigilar porque no se conslruya ninguna estructura dentro del mismo,
durante la etapa de Construccion.- 28.- Llevar un registro del equipo de EL
CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos mecanicos, mantenimiento y otros, y
verificar que se tenga el equipo ofrecido en los documentos de licitacién o el presente
contrato y el necesario para terminar el proyecto en el tiempo contractual, manteniendo
informada a la Direcciéon General de Obras Publicas al respecto, y deberé pedir a EL
CONTRATISTA, el retiro de todo el equipo en mal estado que no trabaje efectivamente y
deberé solicitar que lo reemplace inmediatamente por equipo en buen estado.- 29.-
Verificar que EL CONTRATISTA tome todas las prevenciones del caso, con el proposito
de preservar el medio ambiente al ejecutar los trabajos de construccion, verificando e
inspeccionando los trabajos que se requieran para evitar altos riesgos de inundaciones,
aguas debajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion que
obstruya el flujo del agua.- Controlar la posibilidad de que se formen focos de reproduccion
de insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas,
aseguréndose que el agua de lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.- Prohibir a
EL CONTRATISTA el vertimiento de residuos de productos quimicos (aceites,
combustibles y otros) y que los desechos solidos sean desalojados en los rios y drenajes.-
Ordenar e inspeccionar la re naturalizacion de los bancos de materiales.- Indicar a EL
CONTRATISTA qué éarboles o arbustos que estén dentro del drea de trabajo pero fuera
del limite de construccion, deberan protegerse.- 30.- Llevar un album fotogréfico del
Historial Constructivo del Proyecto incluirlo en el informe Final.- 31.- Llevar una bitécora
del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, de las principales actividades dianias
realizadas y de cualquier problema o incidencia que se produzca en la obra.- La Bilacora
llevaré un registro de o siguiente: *Estado del Tiempo; *Inventario del Equipo; *Estado del
equipo; *Numero de personas que laboran; *Tiempo trabajado; *Ordenes a EL
CONTRATISTA; *Ensayos realizados; *Visitas al Proyecto; *Cualquier suceso importante
que esté relacionado con el proyecto.- 32.- Mantener en archivos en forma clara y
ordenada y a la disposicion de la Direccion General de Obras Pablicas, todo lo referente ALeRVIS 3
la parte administrativa de EL SUPERVISOR, llevando cuentas y registros precis _4733 f‘ F A
sistemalicos respecto de los servicios y las transacciones que. qplan parE el L3g
proyecto y el fundamento de los mismos de acuerdo con prip ﬁ'&?’bon:a ' 3
en la forma y con la minuciosidad necesaria para identifigf*lodos log
Administracion Delegada y permiliré que la Direccion eneggagg,i%gg”g}mgcas
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Zi'r;‘;:gﬁzri ?::' IES‘_E'_‘ designe, periédicamente y hasta cinco (5) anos después del
nlwpniseany o ;}Jc:on o‘ef_ contrato, los inspeccione y extraiga copias de e!!gs, asi
Stk 0;_ a~ga verificar por los Auditores que se nombren.- 33.- Debera dar su
i os disefios de mezcla a utilizarse en algin elemento del proyecto, los cua{es

presentados por EL CONTRATISTA.- 34.- Debera dirigir todos aquellos trabajos
que sean ejecutados por Administracién Delegada, debiendo preparar diariamente 0s
registros de los trabajos ejecutados mediante esta modalidad de pago, utilizando los
’fO””a-'OS preparados para tal fin por la Direccion General de Obras Publicas.- Tal
informacion debera ser presentada mensualmente en el informe.- 35.- En general, vigilar
porque se cumpla a entera satisfaccion de la Direccion General de Obras Publicas, con los
documentos de Licitacién (si lo hubiera), Contrato, Planos, Especificaciones Generales y
Especificaciones Especiales y Técnicas.- 36.- Elaborar un programa para el mantenimiento
de las obras a medida que la construccion de cada elemento del Proyecto vaya
completandose, con recomendaciones sobre los aspectos referentes a considerar por los
responsables de dicho mantenimiento, estas recomendaciones se incluiran en el Informe
Final.- 37.- Verificar la informacién de todas las medidas, trazos y estacas que sean
necesarias para asegurarse que el proyecto serd construido de acuerdo a los
lineamientos, niveles y secciones transversales proyectadas.- 38.- Hacer la inspeccion
final del proyecto, o de cada seccion del mismo, certificar en cuanto a su terminacién y
hacer las recomendaciones para la aceptacion preliminar del trabajo terminado, en el caso
que fuere necesaria la recepcion parcial del proyecto.- 39.- Preparara un informe del Cierre
Parcial tal como se describe en el presente contrato.- 40- Calcular y certificar las
cantidades finales de obra ejecutada por EL CONTRATISTA.- 41.- Preparar y entregar a
la Direccién General de Obras Publicas en original y dos (2) copias impresas y en Digital
los planos finales de planta y perfil que muestren todas las partes del proyecto, tales como
hayan sido construidas, dentro de un plazo no mayor de dos (2) meses después de haber
sido concluida la obra por EL CONTRATISTA.- 42- Preparar en original y dos (2) copias
impresa y en Digital, un informe final que muestre entre otras cosas, los avances logrados
durante la ejecucion de los trabajos, un resumen de los costos incurridos, comentarios y
fotografias del proyecto.- Este informe deberé entregarse en cinco (5) dias después de
finalizada la obra.- 43- Preparar en original y en el numero de copias que se le indique,
cualquier otro informe que a criterio de EL CONTRATANTE pueda necesitarse en relacion

SUPERVISOR: a) Se conviene que EL SUPERVISOR no asignard, pignoraré, transferira,
subcontratard, cedera sus derechos a recibir pagos, ni efectuara transacciones sobre el
contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos, reclamos y obligaciones de EL
SUPERVISOR derivados del contrato, a menos que tenga el consentimiento por escrito de
la Direccién General de Obras Publicas, no pudiendo ser en todo caso la suma de todos
los subcontratos mayor de cuarenta por ciento (40%), del contrato principal.- b) EL
SUPERVISOR no podra retener por maés de diez (10) dias calendario la documentacion
referente al pago de evaluaciones mensuales de obras y reconocimiento de mayores
costos reclamados o solicitados por EL CONTRATISTA de las obras y debera dar estricto
cumplimiento a lo establecido en el contrato, y seré responsable ante el mismo
CONTRATISTA por el monto de los valores reclamados en ese concepto si por su culpa,
negligencia u ofras causas a ellos imputables, la Direccion General de Obras Fublicas no
toma en consideracion la solicitud de EL CONTRATISTA.- ¢) EL SUPERVISOR debera
revisar y firmar las Estimaciones Mensuales de Cobro de las Obras ejecutadas por EL
CONTRATISTA, dentro de un plazo méaximo de diez (10) dias calendario contados a partir
de la fecha de su presentacion, sino lo hiciera asi dentro del mismo plazo debera informar
por escrito a |a Direccion General de Obras Publicas dando las razones de su actitud y
dejando constancia de la fecha en que procedera a firmar dicho documento de pago o
exponiendo los requisitos que EL CONTRATISTA debe cumplir previamente pa(a—.—

con el Proyecto.- c) OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES DE EL [

proceder al tramite sefialado.- d) EL SUPERVISOR tendra la responsabilidad _dé%ﬁ"ﬂhj':?:;}:\_
supervision de todo el trabajo en conexion con este proyecto, de acuerdo ;&? los, T
planos, especificaciones y documentos del mismo, previamenle_a robados é& EL_-_'E‘JJ » J
CONTRATANTE.- En cualquier otro caso no cubierto pg RSO EYiReE Ty ba‘qgi's. EL'3j
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de ;
Supzz?s?éiuﬁgisé;:) LO.S vehiculos arrendados por EL CONTRATANTE al servicio de la
fueron confra; - Cer_a” en horas y dl'f?s habiles prestando los sem’gios para los cuales
BRI e Bt S,Uz bien cuando la ejecucién del proyecto f'o requiera ydno pﬁrta uso
estos deberan E_RWSOR. en caso de negligencia, accidentes o dano§ simifares,
et cubiertos por este dltimo.- f) EL SUPERVISOR no podra retener la
umentacion referente al pago y reconocimiento de mayores coslos reclamados ©
solicitados por EL CONTRATISTA y deberan dar estricto cumplimiento a lo establecido en
el Contrato de Construccion del Proyecto y seré responsable ante EL CONTRATISTA por
el monto de los valores reclamados en este concepto si por su culpa, negligencia u olras
causas imputables, EL CONTRATANTE no toma en consideracion la solicitud de EL
CONTRATISTA.- g) Presentar el Informe Condensado del Estado del Proyecto, dentro del
plazo de garantia de calidad después de Recepcionado el pro yecto.-

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES ESPECIALES:

a) Responsabilidad DE EL SUPERVISOR: 1.- EL SUPERVISOR, ademas ejecutara sus
operaciones con la debida diligencia en el desarrolio del proyecto y mantendra relaciones
salisfactorias con otros grupos, Contratista y Subcontratistas que ejecuten trabajo en las
diversas areas del proyecto.- 2.- Es ademas convenido que EL SUPERVISOR, en la
prestacion de los servicios motivo de este contralo, actuara de acuerdo al mejor interés de
EL CONTRATANTE, durante el trabajo de construccion y su comportamiento seré guiado
por empleados de EL SUPERVISOR y sus asesores especiales, asignados a este
proyecto, que a juicio de la Direccion General de Obras Publicas sea incompetlente o
inaceptable por cualquier razén, y ser sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado
por la Direccién General de Obras Publicas.- 3.- EI Supervisor no podra emplear servicios
de profesionales y técnicos que estén trabajando en oficinas pdblicas o entidades
auténomas.- 4.- El Supervisor acuerda que todos los bienes no fungibles con valor
superior a DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 250.00) adquiridos con
fondos de este Proyecto, pasarén a ser propiedad de la Secretaria a la terminacion de
este Contrato. Sin perjuicio a efectuar transferencias parciales al finalizar fisicamente
cualquier seccion del Proyecto. En caso de que estos bienes no se devuelvan a la
Direccion, estos seran pagados por los Consultores al valor de costo, tomando en cuenta
la depreciacion que para tal efecto tienen establecidos los reglamentos de la S ecretaria de
Finanzas. Los bienes con valor menor de DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L. 250.00), no estarén sujetos a devolucion.- 5.- Cada vez que un Asesor o
Especialista sea requerido en el Proyecto por el Supervisor debera ser aprobado
previamente por la Direccién. Cuando visite el Proyecto debera preparar un informe
especial detallado sobre lo observado y hacer en él las recomendaciones del caso. Este
seré personal con amplia experiencia y especialidad en estructuras, suelos, geologia,
hidrologia, ambiente u otras areas de acuerdo con las necesidades del proyecto.- 6.- A fin
de coordinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo
a lo establecido en la Clausula Tercera, el Supervisor se compromete a convocar a
reuniones de trabajo tan frecuentemente como fuere necesario, o bien, cuando la
Direccion lo ordene. A dichas reuniones asistiran el Coordinador del Proyecto; los
representantes que la Direccién designe; El Supervisor mismo y por parte del Contratista
sus representantes respectivos. Durante estas reuniones, el Supervisor presentara a la
Direccién una evaluacion descriptiva y gréfica del avance de los trabajos y su relacion con
el Programa de Trabajo aprobado. Se discutirda ademds, problemas que  se hayan
presentado en 12 realizacion de los trabajos y si ellos hubiesen causado alguna demora,
se solicitaré al Contratista el respectivo ajuste del programa de trabajo para su posterior
revision y aprobacion. El Supervisor, a la vez hard exposicion de la forma como se
realizaran los trabajos inmediatos y sometleran a consideracion de la Direccion decisiones
técnicas y administrativas consideradas de gran importancia para el buen exito y(T';j;{:-.R‘ 5
finalizacion del Proyecto en el tiempo programado.- 7.-El Supervisor actuara de acuerdd; E‘f’ B~ 3,
los mejores intereses de la Direccién en todas las secciones relacionadas con el Proyéi:fo ~{\ (\\L 2
y usara sus mejores esfuerzos para obtener maximas ventaj 4pE ign en )65 N A
siguientes conceplos: a)Descuentos en todas las fa : conﬁares. b qui;:?-’},,o f)
00~y
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:ifggf::: ;‘;er:?;“ cion. depdsito o cualquier otra concesion que pueda ser propiamento
ik e I DIDGC!O del Proyegto b) Informacion y Servicios: 1.- ‘EL CONTRA TANTE
Picn Chtanee ir efccxon proveor.a a los Supervisores loda la asistencia que sea rTeccsana
e = a informacion existente relacionada con el proyecto, ."nc.'uycndo m..fo{'.fnos,
1o S acreas y cualquier otra documentacion que pueda estar disponible y asistirdn a
pervisores en obtener tal informacion de otras Dependencias del Gobierno. Ademas
EL CONTRATANTE se compromete a enlregar al Supervisor, toda la informacion lécnica
de que dispusiese sobre hidrologia, meleorologia, cartografia y de indole semejante que
Sea apropiada y util para la ejecucion del Proyeclo, toda la informacion obtenida debera
devolverse a la DIRECCION una vez finalizado el proyecto.- 2.- EL CONTRATANTE se
compromele a ejecutar con la debida diligencia, la revision, aprobacioén, aceptacién y
autonzacién de todas las facturas, requisiciones de pago y demds comprobantes
sometlidos por el Consultor para efectos de reembolso.- 3.- EL CONTRATANTE a lravés
de Direccion General de Obras Publicas nombrara un Ingeniero Coordinador, que seré el
enlace entre esa dependencia y el Supervisor por intermedio del cual se canalizarén las
Relaciones entre ambas partes, en lo relacionado con el Proyecto en general.- 4.- EL
CONTRATANTE a través de la Direccién General de Obras Publicas, supervisara el
cumplimiento de las obligaciones del Supervisor y de sus asesores especiales con el
objeto de proteger los intereses del Gobierno. Con tal proposito, los representantes del
CONTRATANTE llevaran a cabo, entre otras, las siguientes tareas: a. Verificar el
cumplimiento de las actividades que corresponden al Supervisor bajo este Contrato, para
comprobar que sean ejecutadas con eficiencia razonable, b. Verificar que el trabajo sea
llevado a cabo por el personal apropiado y que se sigan buenas practicas de ingenieria. -c.
EL CONTRATANTE a través del Direccion General de Obras Publicas, podra exigir el
reliro de cualesquiera de los empleados del Supervisor y sus asesores especiales
asignados a este Proyecto, que de acuerdo al juicio de la Direccion General de Obras
Publicas sea incompetente o inaceptable por cualquier razén y ser sustituido por uno de
mayor capacidad y aceptado por la Direccién General de Obras Publicas. EL

SUPERVISOR debera obedecer la orden de retiro, dentro de un plazo no mayor de quince
(15) dias.-

CLAUSULA QUINTA: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION:

dos copias, mas sus respectivas copias en Digital, los siguientes informes: 1.- INFORME
PRELIMINAR: EL SUPERVISOR preparara un informe preliminar que debera ser
presentado a mas tardar Cinco () dias después de haber recibido la Orden de Inicio
respectiva y deberd contener como minimo: a) Resumen de la [nspeccion realizada;
b) Resumen de la revisién de planos y cantidades de obra; c) Revision de las
areas hidraulicas y de las cuencas en el caso de proyectos hidraulicos; d) Niveles de
ejecucion actualizados; e) Listado de personal a ser conlratado por EL SUPERVISOR; f)
Requerimientos inmediatos de personal por EL SUPERVISOR; g) Banco de materiales;
etc.- 2.- INFORME MENSUAL: EL SUPERVISOR debera presentar informe mensual de
acuerdo a la cantidad de Obra Ejecutada dentro de los primeros cinco (5) dias después del
mes siquiente al periodo reportado, un informe técnico de avance fisico y financiero (en
original y dos copias, con su respectivo soporte digital), conteniendo fotografias de la
obra.- 3.- INFORME ESPECIAL.- EL SUPERVISOR prepararé los informes que le sean
requeridos por la Direccion General de Obras Publicas y los deberé presentar en el tiempo
establecido para lo mismo.- 4.- INFORME DE CIERRE PARCIAL.- EL SUPERVISOR
calculara las cantidades finales correspondientes al avance acumulado que presente la
obra y haréa las recomendaciones pertinentes para la correcta ejecucion fisica y financiera

EL SUPERVISOR debera presentar a la Direccion General de Obras Pablicas en original y L

con las correspondientes cantidades proyecladas restantes hasta la terminacion de_.[’/ﬁmjfﬁ; %
proyecto, todo lo cual serd presentado en un Informe Especial de Cierre Parcial 'éf;b :\::‘; 7
Cantidades.- 5.- INFORME FINAL.- EL SUPERVISOR preparard un Informe Final J(j;g 5_-".‘;')') )
cubra todas las fases del proyecto bajo los términos de este cor 3 23

{f
a..{‘a)

iard todas las operaciones de ingenieria, disefi ' ; 05
refleja 0 P genieria, diserno, "Banslruccion, Irgh <=2 |
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acompaniado de
conrespondan i
fecaptulacidn de

das (2) juegos de copias de planos (con su respeclivo digital) que
Proyecto ejecutado ‘tal como fue construido”, también incluird una
€on 1os términ la "C”:”a y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos FJe acuerdo
informe. nos de este contrato - Se requiere de un numero de dos (2) copias de este

2 nal y sus respectivas copias digitalizadas - EL SUPERVISOR, preparara
:”-Cfmacrcn de cada rubro que concluya en el cual indicara los aspectos mas relevantes y
‘05 galas que servirdn para el mantemmiento paosterior, este informe serd incluido en el
informe final que deberd presentar EL SUPERVISOR una vez que termine sus aclividades
fendrd un plazo no mayor de Cinco (5) dias habiles después de la Recepcion Definitiva de
/a obra la obra para presentar informe final - EL SUPERVISOR debera preparar un
informe resumido de soporte para cada estimacion de pago de EL CONTRATISTA, en la
ferma que se lo indique la Direccién General de Obras Publicas.- EL SUPEVISOR debera
presentar un informe con las correspondientes recomendaciones, que mueslre el estado
de la obra. diez (10) meses después de haber sido entregado el proyecto por parte de
EL CONTRATISTA a la Direccion General de Obras Publicas.- La Direccién General de
Obras Publicas le indicard a EL SUPERVISOR cual es la informacién minima que debera
incluir en cada informe - 6.- EL SUPERVISOR presentara a la Direccién General de Obras
Publicas un breve infonme especial, diez (10) meses después de la fecha en que se haya
Recepcionado el proyecto, con el propésito de establecer si existen trabajos defectuosos
que deban ser reparados por cuenta de EL CONTRATISTA que egjecut6 la obra, para lo
cual se establece una garantia al respecto, en el contralo de conslruccion
correspondiente.-

CLAUSULA SEXTA: PERSONAL:

a) EL SUPERVISOR se compromete a emplear todo el personal en forma eficiente para la
efecucion del trabajo comprendido en este contrato y presentara el Curriculum Vitae de
cada uno de los profesionales propuestos y técnicos encargados del trabajo, para su
aprobacion por parte de la Direccion General de Obras Publicas, indicando la fecha
estimada de su incorporacion al proyecto, duracion de su estadia y funcién especifica para
tal personal.- LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS SE RESERVA EL
DERECHO DE APROBACION DE TODO EL PERSONAL PROPUESTO.- b) Calendario
de Vacaciones: EL SUPERVISOR como condicién previa a la entrega del anticipo,
presentara un calendario de vacaciones de todo el personal en conexicn con el proyecto, y
debera asegurarse de gue el personal disfrute de las mismas en la forma prevista en dicho
calendario, la postergacion de las vacaciones solo podra efectuarse si previamente a la
fecha en que corresponda tomarlas, EL SUPERVISOR obtiene la correspondiente
aprobacion de la Direccion General de Obras Puablicas.-

CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ, VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO:

a) Validez del Contrato: Este conirato no tendra validez o efecto hasta tanto no haya sido
debidamente firmado por las partes conlratantes.- b) Plazo de Ejecucién del Contrato:
Se estima que EL SUPERVISOR realizara todos los trabajos objeto de este contrato en el
término de SESENTA ( 60) DIAS CALENDARIOS, contados a partir de la fecha de la Orden de
Inicio que emita la Direccion General de Obras Publicas.

CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL CONTRATO:

El costo de este contrato se ha estimado en la cantidad de NOVECIENTOS CUARENTA
Yy NUEVE MIL CIENTO NOVENTA Y TRES LEMPIRAS CON 59/100- (L. 949,193.59),
segtin se detalla el estimado de costos que se presenta a continuacion: : 1, PAVIMENTACION
CON CONCRETO HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPIO DE TALGUA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 2.-
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL MUNICIPIO DE LA CAMPA,

DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL MUNICIPIO m X
N
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& -
¥ SERVICIOS PUBLICOS

GORERNO DE LA
REFUBLICA DI HONDURAS

INIDAD

SUELDOS Y SALARIOS |
L1 PERSONAL
PROFESIONAL
1.1.1 | Gerente de Proyecto H-M 1.00 2.00 30,000.00 60,000.00
1.1.2 | Ingeniern Residente H-M 1.00 4.00 22,500.00 90,000.00
Sub-Total 1.1 150,000.00

1.2 | OFICINA CENTRAL

1.2.1 | Contador H-M 1.00 2.00 11,000.00 22,000.00
1.2.2 | Secretaria. H-M 1.00 2.00 7,500.00 15,000.00
1.2.3 | Motorista H-M 1.00 2.00 8,200.00 16,400.00 -
Dibujante  Calculista ’
> : Er - j 2. 10,500.00 21,000.00
% /o - (Técnico en AutoCAD) L 1o o
Sub-Total 1.2 74,400.00

1.3 | PERSONAL DE CAMPO

1.3.1 | Topografo HM 1.00 3.00 13,000.00 39,000.00
1.3.2 | Ayudante de Topografia [ H-M 1.00 3.00 9,000.00 27,000.00
1.3.3 | Cadenero 1 H-M 1.00 3.00 7,200.00 21,600.00
1.3.4 | Cadenero 2 “H-M 1.00 3.00 7,200.00 21,600.00
1.3.5 | Laboratorista H-M 1.00 1.50 10,000.00 15,000.00

Ayudante de .
1.3.6. Labaratorio H-M 1.00 1.50 8,500.00 12,750.00

In de o

13.7. _ﬁf""m’““ PPN ooy 1.00 6.00 8,500.00 51,000.00 -
ﬁ- i . Sub-Total 1.3 187,950.00

salario del Personal de
Campo)

SOCIALES

46.23% de 1+2

) SD -

“ MATERIALES Y N
% | SUMINISTROS 21,0200 %4 0.
A 7
a.1.1 | Materiales de Oficina. MES L imed, 11
1.1 | Materi 1 1.00 2. S DE AR 10.00 1002000 T~
TSP Esrgﬁ_ i3 s
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AL SICRETARIA DE [NTRADTRUCTURA
/ s Y SERVGIOS PUELCOS
412 |Gastesg MUICA D LRI URS
e{ab : L Hi WA DE HHONDLURAS
S Ordtordo |MES _ |1.00 | 2.00 |5.500.00 |11,000.00
| Sub-Totala1 |
[GAsTOspE 1 | 21,020.00
4.2 | OPERACION
Y
OFICINA 10,000.00
421 Reporte y
Reproduccidn MES 1.00 2.00 5.000.00 |10,000.00
én.
Sub-Total 4.2 10,000.00
43 |ALQUILER DE EQUIPO
y VIVIENDA
431 Alguiler de vehiculo 1
% | { Gerente) MES 1.00 2.00 13,000.00 |26,000.c0
432 Alquiler de vehiculo
32 | inasidente 1) MES 1.00 2.00 10,000.00 |{20,000.00
Alquiler de Vehiculo
432 Tt Residente ] MES  |1.00 2.00 10,000.00 |20,000.00
Alquiler de equipo de
a4 laboratorio e MES 1.00 1.50 4,500.50 |7.351.35
Equipode T fi
435 [‘t‘mf"sim} opografia | \ses 1.00 3.00 5,637.00 |16,911.00 .
Equipo de t i
436 {:;’\:sﬁ etopografia ¢ 1.00 3.00 6,450.65 |19,351.95
~ ayy |Maulierdeviviends  lyec 100 4.00 3,300.00 |13,200.00
)J Q- /ingenieros
Sub-Total 4.3 122,814.30
wﬁlﬂl'@{fidﬂ-zﬂﬁi e e ey _ 153,834.30
5 MANEJOS DE COSTOS 3367545
DIRECTOS
15% S/Total 4 [ | |
JOTALS S b ' 23,075.15
6 GASTOS GENERALES 212,213.93
6.1 |46.20% S/Total 14243 [ | |
[ForAtte PR | BB R s R 21221383
; HONORARIOS
PROFESIONALES
74 Honorarios (15% de 100,732.71
1+ 2 +346) _
- OTALT ks e | B R I & ; 100,732.71
SN GRAN TOTAL 049.493.59
.._;:yf’ s _ (14243+4+5+6+7)
—
CUADRO RESUMEN
G PROYECTO MONTO |
1 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPIO DE TALGUA, DEPARTAMENTO DE LEX 237.298.39
2 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL MUNICIPIO 237,293.39
DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA,
3 PAVIVENTACION CON GONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL MUNICIPIO DE FLORES, 237.298.39
DEPARTAMENTO DE LEMPIRA
4 PAVIVENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE ALREDEDOR DEL PARQUE MUNICIPAL 237,298.42
HASTA CENTRO DE CULTURA POPULAR, Y CALLE SUBIDA AL PORTILLO, MUNICIPIO DE
VALLADOLID, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA
GRANTOTAL L. 949,193.59)

CLAUSULA NOVENA: REEMBOLSOS:

GOBIERNO DE HONDURAS

2 2 * o
Todos los costos necesarios para la ejecucion de Qﬁm@r %mﬁ, dados POF',}E"L
SUPERVISOR y reembolsable previa justificacién, por QINTRA setp el Estimado.der-

[s)
Costos e incluird lo siguiente: 1.- Todos los sueldos, :
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SHORETARIA D INFRAESTEUCTUR A
VoOSRVECRS PURLICOS
c.orrespcnc‘:enfes 8l personal as;
tiempo parcigl o completo
Laboratonsts I

@nado al proyecto, (ex ceplo tiempo extra para Ingenieros), ya sea a
Contacior i :?fes como. Ingenieros. Dibujantles, ‘ Topdgrafos, Inspectores,
Direccién Gensral ag Cbr;s il Dj. ¥y cualquier otro persona.! cu_yos senffc;os sean aprobados por la
SUPERVISOR. 2 excepcion deuf 'C?S-‘ El tiempo extraordinario trabajado por el personal de EL
Cédigo de Trabajo . 2‘_ o °5b ngenieros, sera pagado de con!onn{dad a lo dispuesto en el
0108 Cidles e Jc Or"e.n A no? 0s beneficios so;:a!es pagados en conexion con el Proyecto dentﬁro
de Sequridad -S c-cr; ! .:-f ; S‘- JCGIC’O”ES. ay;enc:&s por enfermedflad, cuotas del Instituto Hono‘a.freno

Libormles: i Pn'd d {,: ). INFOP, Décimo Tercer Mes, Décimo Cuarto Mes, Prestaciones
pmporcr'éﬁ il ’;:5. - as del Ger(._:nre del Proyec!(_J y el personal de la oficina central en _fa

: ’ Smos hayan brindado sus servicios al proyecto.- 3.- Todos los costos de viaje,

incluyendo transporte y vidticos para el personal trabajando a tiempo completo o parcial en el

proyecto y para el personal cuando viaje fuera del lugar de la Residencia asignada en fa ejecucion

del trabajo - 4.- El costo de todos los mateniales, el uso de vehiculos, uso de equipo (laboratorio,

lopegrafia, oficina. etc ). mobiliano y suministros adquiridos por EL SUPERVISOR y usados en el

proyeclo, ya sean de naturaleza temporal o permanente.- Asi coma el coslo de toda la papeleria, ,
utiles de escritonio, subsidio mensual de campamento y el acondicionamiento de campamentos y/o ‘\
oficinas del proyecto - 5 - El uso de todas la herramientas Yy suministros menores en conexién con ' |
la ejecucion del proyecto.- 6.- El alquiler y acondicionamienlto de locales y equipo que fuere
necesario en localidades cercanas al proyecto.- 7.- Todas las llamadas telefénicas, fax, Internet
que sea necesario hacer en relacion con los servicios de ingenieria y otros servicios requeridos por
este Contrato - 8.- Todos los costos de reproduccién, incluyendo copias heliogréficas, fotostaticas,
fotografias, negalivos, etc., asi como impresiones comerciales, empastes, trabajos relacionados
con las anes gréficas, y preparacion de informes, cubierfas y otras publicaciones segun
requerimientos del proyecto.- 9.- Todos los cargos por fletes ¥ expresos, sean estos por via aérea,
lerrestre o maritima, correo, pruebas de carga, perforaciones, exploraciones en el campo,
incluyendo sondeos, levantamientos y costos de laboratorio de cualquier naturaleza.- 10.- Todas las
obligaciones publicas, servicios médicos y primas de seguros contra accidentes de trabajo de su
personal en general.- En cuanto a los servicios médicos, se aclara que estardn sujetos a
reembolsos, unicamente aquellas primas de seguro que no son proporcionados por el Instituto
Hondurefio de Seguridad Social (IHSS).- 11.- Todos los subcontratos, autorizados de trabajo y
directivas de emplec incurridas en este Conlrato y que sean previamente aprobados por la Direccidn
General de Obras Publicas.- 12.- Cualquier otro trabajo, bien o servicio relacionado con este
proyecto y que sea previamente autorizado y aprobado por la Direccion General de Obras Publicas
por no estar comprendido dentro de este Contrato.- Es entendido que la Direccién General de Obras
Publicas estad autorizada para hacer transferencias por causa justificada, entre cualquiera de las
partidas de estimados de costos, sin alterar el total correspondiente.- Costos que no Forman Parte
del Proyecto.- Sin limitarse a ellos, los siguientes conceptos no forman parte del proyecto: 1.-
Cualquier reserva para imprevistos; 2.- Contribuciones o donaciones para propdsitos comerciales y
sociales; 3.- Dividendos sobre cauciones o bonificaciones hechas a los empleados y asociados; 4.-
Inscripciones y membresias en agrupaciones sociales o profesionales; 5.- Intereses sobre
préstamos o fondos avanzados en conexion con la ejecucion de este proyecto; 6.- Costos que no
estén especificados en el Estimado de Costos de la Clausula Octava y que no sean autorizados por

|a Direccién General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA: PAGOS:

EL SUPERVISOR recibiré como pago por los servicios objeto de este Contrato, una cantidad
estimada de Nf_ofvsczsﬂro/s CUARENTA Y NUEVE MIL CIENTO NOVENTA Y TRES LEMPIRAS
CON 59/100 (L. 949,193.59)] de los cuales CIEN MIL SETECIENTOS TREINTA Y DOS LEMPIRAS
CON 71/100, (L 100,732.71), corresponden al concepto de Honorarios.- EL SUPERVISOR recibira
como pago mensual previa presentacion del reembolso de acuerdo a la cantidad de obra
supervisada.- Este Contrato sera por costos reembolsables mas Honorarios Proporcionales, para
lo cual se debera presentar la solicitud de Reembolso con los documentos de soporte respectiy,

para la posterior aprobacion de El Coordinador de la Direccién General de Obras Publicas, ag;}gé?ﬁ N
el Informe Mensual con toda la informacion requerida.- Los Gastos qu i{e%g‘oqtsrja!o sAY:
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harén en Lempi -
documento de f;r:;b;]sinZizmopgi:Lodeo:*a Repugfffa de iyl i
exprese que las cantidades {ac{u;adaspr una certificacion de EL CONTRATANTE, donde se
Dirsetos. Gasles Geners] - ; epresentan costos reembolsables, recargo por Gaslos
B b s . es y Honorarios a EL SUPERVISOR, y que pueden ser pagados.-
g porcionales: EL SUPERVISOR recibira por concepto de Honorarios Profesionales
antidad de CIEN MIL SETECIENTOS TREINTA Y DOS LEMPIRAS CON 71/100,
(L 100,732.71), pagaderos de acuerdo al valor del reembolso que presente en el periodo que
corresponda .- No se hara ningtin pago adicional por Honorarios, a menos que exista un trabajo
extra no contemplado en el alcance del trabajo.- Dicho trabajo extra deberd ser ordenado y
aprobado por la Direccion General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: REVISION DE PRECIOS:

EL CONTRATANTE, reconocera a EL CONTRATISTA, cualquier aumento directo que se produzca
a los materiales que se utilizan en la ejecucion de las obras y por aplicacion de nuevas leyes 0 por
disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de ofertas de
este proyecto.- El reembolso a EL SUPERVISOR, se efectuara por medio de los certificados
mensuales de pago previa verificacion que hara EL CONTRATANTE.- 1.- Se reconoceran los
aumentos en salarios fnicamente cuando éstos provengan de incrementos en salario minimo
decretado por El Gobierno.- 2.- Cualquier disminucién directa que se produzca por aplicacion de
Leyes o disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de las
ofertas del proyecto, sera a favor del Gobierno y se rebajara de las estimaciones mensuales.-

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:

EL CONTRATISTA, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la supervision de las obras, 1a
siguiente garantia: Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince por ciento (15%)
del monto de los Honorarios Profesionales del contrato, con exclusién de costos, con una duracion
hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del mismo.- La Garantia de
Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo no mayor de diez (10) dias después de
haberse suscrito el correspondiente contrato, y debera cumplir con el siguiente procedimiento:
Mediante solicitud formal, EL SUPERVISOR pedira a la DIRECCION GENERAL DE OBRAS
PUBLICAS, la revisién y la aprobacion de la garantia correspondiente, adjuntando a su escrito el
original de la misma.- Esta garantia debers ser emitida por una Institucién Bancaria o Compariia de
Seguros legalmente establecida y autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, para
operar en la Republica de Honduras, y deberé contener la Cléusula siguiente: “Esta Garantia sera
ejecutada por el valor total de la misma, a simple requerimiento de la DIRECCION GENERAL
DE OBRAS PUBLICAS, acompanada de un certificado o nota de incumplimiento, emitida por
la Direccion General de Obras Publicas sin perjuicio de los ajustes que pudieran haber, si
fuere el caso, que se haran con posterioridad a la entrega del valor total de la misma’.- Seran
nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan o limiten esta disposicion.-

CLAUSULA DECIMA TERCERA: AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR AUMENTO EN EL
PLAZO O MONTO DEL CONTRATO DE CONSTRUCCION:

En caso de que se amplie el plazo del contrato de construccién por un término mayor de dos (2)
meses, EL SUPERVISOR deberé ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento, de
manera que venza lres (3) meses después del nuevo plazo establecido; si asi ocurriere, el
valor de la ampliacion de la garantia se calcularé sobre el monto pendiente de ejecucion, siempre
que lo anterior hubiere sido supervisado satisfactoriamente.- Si a consecuencia de la modificacion
de un contrato de construccion, se aumentare el monte del contrato de supervision por incremento

de las prestaciones a cargo de EL SUPERVISOR, este debera ampliar la Garantia de Cumph’m:’erma“\-.\
,f.\-‘._-‘i,-\ -

ry

teniendo como base el saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse.- La Digetcion ,” >

General de Obras Publicas serd responsable solidariamente
cumplimiento de estas condiciones.-
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:

;Zfoéfsﬁgg Gseg;ra‘!r de Obras Publicas encargada de velar por la correcta ejecucion y Supervision
SUPERwsc;R esponsable de que las garantias se conslituyan oportunamente por EL
e » ¥ que cumplan los fines para los que fueron expedidas.- En consecuencia, Si

iesen reclamos pendientes estando proximo a expirar cualquier garantia que responda por
obligaciones de EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE, por medio de la Direccion General de
Obras Publicas notificard este hecho a la empresa afianzadora o garante, quedando desde ese
momento la garantia afecla al resultado de los reclamos.-

I CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS:

Las garantias constituidas por EL SUPERVISOR, tendran caracter de titulo ejeculivo y Su
cumplimiento se exigiré por la via de apremio, una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucion por
incumplimiento de EL SUPERVISOR.- EL CONTRATANTE gozara de preferencia sobre cualquier
'i otro acreedor para hacer efectivas estas cauciones.- Quienes otorgaren estas cauciones a favor de
f. EL SUPERVISOR, no gozaran del beneficio de excusion.- Si este Contrato fuera rescindido por
-—:’-; 1 incumplimiento de EL SUPERVISOR, EL CON TRATANTE podra realizar las diligencias que estime

‘) 1 necesarias para ingresar a la Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL SUPERVISOR
;;’ haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del contrato.-

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS:

La Direccién General de Obras Publicas podra autorizar la devolucion de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido el correspondiente Finiquito.-

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: RETENCIONES:

1.- EL CONTRATANTE retendra mensualmente a EL SUPERVISOR el diez por ciento (10%) de los
Honorarios Mensuales, como garantia adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato,
especificada en la Cléusula Décima Segunda, Garantia de Cumplimiento del Contrato.- 2.-EL
CONTRATANTE retendra en cada pago de reembolsos a EL SUPERVISOR el 12.5% del Impuesto
Sobre la Renta.- 3.- EL CONTRATANTE retendra los pagos a EL SUPERVISOR por incumplimiento
en la entrega de los trabajos especificados en este contrato, pagéndosele a EL SUPERVISOR una

vez subsanado tal incumplimiento.-

’"’“‘3 ) CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ARCHIVOS:

) a) EL SUPERVISOR, deberd conservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad,
relacionados con las transacciones que se contemplan bajo este contrato, incluyendo planillas,
subcontratos y olros servicios, en idioma espariol.- b) El sistema de Contabilidad empleado por EL
SUPERVISOR, deberéa ser aprobado por EL CONTRATA NTE, y debera registrarse por principios de
contabilidad generalmente aceptados.- Todos los libros de cuentas y anotaciones relacionados con
este conlrato, deberén estar sujetos a inspecciones por parte de EL CONTRATANTE, por
cualquiera de sus representantes legales hasta la expiracion de un periodo de lres afios después
del pago final contemplado en este contrato, y EL SUPERVISOR, se compromete a permilir que
representantes autorizados de EL CONTRATANTE, inspeccionen en cualquier liempo las
instalaciones, actividades y trabajos pertinentes a este contrato, ya sea en Honduras o en el
exterior, interrogando al personal empleado en asuntos relacionados con el contrato hasta donde
se estime conveniente, EL SUPERVISOR se compromele a incluir cldusulas similares a las arriba
mencionadas en todas las Asociaciones y Subcontrataciones si las hubiese.- ¢) EL CONTRATANTE
al hacer el pago final a EL SUPERVISOR, sera el propietario de los originales de los documentos;
incluyendo mapas, planos, fotografias, informacion sobre suelos, asi como toda la informacion,
econdmica, fiscal, contable y financiera.- d) Toda la informacién oblenida durante la ejecucidu"' o
este contrato, todos los informes, y recomendaciones, serén consid mb?ﬁ&’c}‘gﬁgancjareg;;or £

b~ i p -

parte de EL SUPERVISOR.- pa " cwospor /- | r_.
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Técnica segun lo expue
Obras Publicas.- 5.- Lo
plazo del contrato con
suplementarios que la

sto' en‘!os Ténminos de Referencia y aprobada por la Direccion General de
S Tgnrnmos de Referencia entregados a EL SUPERVISOR.- 6. Prorrogas al
venidos por ambas partes.- 7.- El Programa de Trabajo.- 8.- Los Contratos
i S partes celebren.- 9.- Garantia de Cumplimiento de Contrato.- 10.- La Orden

Inicio. 11.- Planos.- 12.-Otros documentos presentados por EL SUPERVISOR y aquellos que
emita EL CONTRATANTE para los efectos del presente Proyecto.- En caso de haber discrepancia
entre lo dispuesto en el Contrato y los anexos, privara lo expuesto en el Contrato; y en caso de

discrepancia entre dos o mas anexos, privara lo previsto en el anexo especificamente relativo al
caso en cuestion.-

CLAUSULA VIGESIMA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

a)EL CONTRATANTE podré en cualquier ocasion, mediante orden escrita hacer cambios dentro de
los términos de este contrato.- Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo o
en el plazo necesario para la ejecucion del mismo, o que afecte cualquier disposicion del mismo o si
despues de la firma de este conlralo entran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten
los salarios o benelicios sociales o el costo de bienes y materiales necesarios para la realizacion de
los trabajos, se hara un ajuste equitativo en el pago a EL SUPERVISOR y en todos los términos de
esle conltrato que puedan resultar afectados.- b) Si durante la vigencia de este contrato el promedio
general del salario en el pais, aumenta considerablemente, la Direccién General de Obras Publicas
podré autorizar a EL SUPERVISOR, salarios superiores a los indicados en el Estimado de Costos.-
c) En el caso de que EL CONTRATANTE solicite a EL SUPERVISOR servicios de ingenieria de
cualquier naturaleza en adicion o fuera del alcance de fos trabajos previstos en las clausulas de este
contrato o hace cambios en dicho alcance del trabajo, o que EL CONTRATISTA establezca fuente
de trabajo adicionales o distintos a los de su programacién original que requieren un cambio
suslancial en las necesidades de operacién de la Supervisién, o en caso que durante la ejecucion
de este proyecto, EL CONTRATANTE decida construir obras adicionales que sean requeridas, EL
SUPERVISOR se obliga a proseguir con los trabajos de supervisién adicionales.- EL
CONTRATANTE lo solicitara por escrito a EL SUPERVISOR y este presentara una propuesta con
un estimado de Hombres-Meses, salarios, gastos direclos, gastos generales y Honorarios
Profesionales adicionales para efectuar dichos trabajos.- Antes de autorizar dichos trabajos, EL
CONTRATANTE estudiard y negociara la propuesta y si ésta conviene a sus intereses, firmara la
modificacion al presente contrato, que pasara a formar parte del mismo.- La cual se sujetara a lo
establecido en los Articulos 121, 122 y 123 de la Ley de Conlratacion del Estado- d) EL
CONTRATANTE y EL SUPERVISOR acuerdan que esle contrato es una obligacion entre ambas
partes y que el documento es un contrato de Costos Reembolsables y Honorarios Profesionales
Proporcionales, basado en el respectivo plazo de ejecucion, entendiéndose que el Estimado de
Costos no es limitativo, sino que podré variarse dentro de los limites razonables, con la previa
autorizacion de la Direccion General de Obras Publicas.- e) Ademas, es convenido, que EL
SUPERVISOR no podra asignar, transferir, comprometer, subcontratar o hacer cualquier otra
transaccion por este contrato o cualquier parte del mismo, exceplo con el consentimiento por escrito
de EL CONTRATANTE.- f) EL CONTRATANTE no reconocerd costos adicionales al Costo
Estimado, si EL SUPERVISOR por causas no Jjustificadas e imputables a él mismo, dejase de

cumplir con este contrato. En tal caso, se obliga por sus propios medios a cumplir con este contrato
a satisfaccion de EL CONTRATANTE.-

_Qéf-,‘f-‘.\.afs;.:, R

2 o b
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES: s

A -
L e
.

s 2B\ Y
Todas las notificaciones contempladas por esle contrato, seran vélidas solamenle cuand:é, fuese \

hechas por escrito y entregadas con acuse de recibido por la Direccién
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CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA- TERMINACION:

Lo CON TR{_" TANTE se reserva el derecho de terminar este contrato por conveniencia de la
Administracién y por causas justificadas a su criterio i
igualmente calificadas 557 Bt CONTRATAN - , 0 por r..azones de fmierza mayor o caso fortuito,
s S———rl IS .- En F:t_:a!qu;gr caso, dara a EL SUPERVIS_OR una
mpmiel ol ELe a terminacion de ic')s servicios objeto de este contrato, con quince (15)
o dlraraa map - S_UPER VISOR tendra el derecho de terminar este contrato, si por razones
yor es imposible continuar los servicios indicados en él, o si EL CONTRATANTE se
alrasase en uno o mas pagos, por un periodo de quince (15) dias de anticipacion a esta
lerminacion.- En caso de terminacion del contrato por parte de EL CONTRATANTE o por parte de
EL SUPERVISOR, este tiene el derecho de recibir solo los pagos por los servicios incurridos bajo
este contrato hasta su terminacién, incluyendo el periodo de quince (15) dias de aviso.- Igualmente
recibird cualquier otro coslo razonable y justificable sobre instalaciones y equipo y entregara a EL
CONTRATANTE toda la informacion disponible, dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta la
fecha de la terminacion y todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Coslos,
antes de que EL CONTRATANTE haga el pago final a EL SUPERVISOR.- Olras causas de
terminacion de la ejecucion son: a) Incumplimiento de prestaciones contractuales; b) Suspension del
Conlrato de Construccion que supervisa;, ¢) Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA, por
periodo de tiempo de dos (2) meses o en forma definitiva; d)Por aplicacion de lo establecido en el
Articulo 36 del Reglamento de Ley de la Contratacion del estado inciso d por tener el supervisor
juicio o reclamos pendientes durante los ullimos § arios con motivo de contrataos anteriores o de
efecucién; e) Las demas establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado; f).-
En aplicacion en lo establecido en el Articulo 68 de las Disposiciones Generales del Presupuesto

General de la Republica de Ingresos y Egresos Vigente.-
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

a)Definicién: Por Fuerza Mayor se entenderd fodo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas
no atribuibles a EL SUPERVISOR, incluyendo pero no limitdndose a catastrofes de la naturaleza,
del enemigo publico, actos de ofros SUPERVISORES o CONTRATISTAS de constiuccion en la
gjecucion de los trabajos encomendados por EL CONTRATANTE, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes y condiciones de tiempo
severas y poco comunes.- b) Ajustes en el Estimado de Costos por Fuerza Mayor: En caso de
Fuerza Mayor, debidamente comprobada, que impida totalmente a EL SUPERVISOR, continuar
gjecutando el contrato por un periodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos y después de
hecha la notificacion de fuerza mayor por EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE negociara un
ajuste equitativo del Estimado de Costos de los Servicios, siempre que EL SUPERVISOR haga el
reclamo a EL CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después de
cesada la fuerza mayor notificada, acompariando las pruebas correspondientes.- Si EL
SUPERVISOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiempo especificado, caducaran sus
derechos a un ajuste en el Estimado de Costos, causado por la mencionada fuerza mayor.- ¢)
Extensién_del Plazo por Fuerza Mayor: En caso de que una fuerza mayor impida a EL
SUPERVISOR ejecutar los trabajos requeridos por este contrato, para la eficiente ejecucion de los
trabajos por un periodo continuo que exceda quince (15) dias su periodo de servicios, tal como lo
requiere este contrato, y previa aprobacién de EL CONTRATANTE, seré ampliado por un periodo
de igual tiempo al periodo perdido por fuerza mayor.- d) EL SUPERVISOR seré reembolsado por
cualquier gasto exiraordinario que sea razonable, justificado y necesario en que incurra durante
periodos de fuerza mayor, siempre que estos gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE.- e )
Siempre que la ejecucion del proyeclo sea suspendida por fuerza mayor, EL SUPERVISOR
notificara a EL CONTRATANTE las causas de la suspensién dentro de un plazo maximo de diez

I T}

(10)dias contados desde €l inicio de la suspension.- EL CONTRATANTE verificard las causas de {4 iz~

suspension y la magnitud del alraso, y si este fuese juslificado, daré Ig prérrome=sags comp.‘efaﬁ}%i‘\sz;.] Jﬂ—\
trabajos.- Si EL SUPERVISOR no hiciere tal notificacion, caducarg(t Wéaeho;é"f if _ } &
durante el perfodo de suspension.- En caso de que el trabajo sg @spendre%%ermanenré'

procederéa de acuerdo a la Cléusula Décima Sexta.- g GOBIERNO DE HONDURES
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CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CLAUSULA PENAL -

EL SUPERVISOR j

multa del 0.18% g;r ia:;r d;ae:“"; retraso en -"G_Pfesef?{acfdn de cada informe, esle debera pagar una

PréSiibisesto de e ontrato segur? articulo 66 de las Disposiciones Generales del

Sk et 2 1L Y £gr GSlOS de (a Reptblica vigente, EL CONTRATANTE tendré la facultad de

Bl i Cond:'cr'oﬁe 1sor Cu_mpaa estrictamente con las Clausulas referente a la Descripcion de los

o 'd‘ : s especiales e rn.formes. otra documentacién y Multa., cantidad que le sera
ucida automatica de los pagos pendientes a su favor.-

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: INDEMNIZACIONES:

Durante la ejecucion de este contrato, EL SUPERVISOR acuerda indemnizar y defender a su costa
a EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accién legal por
causa de difamacion y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la violacion de
p:l'opt'edad literaria, patentes o registros de invencion, articulos o herramientas, originados
directamente de acciones u omisiones legales de EL SUPERVISOR, en relacion con el proyecto.-
EL SUPERVISOR serd responsable ante EL CONTRATANTE por la eficiencia y cuidadosa
operacién de cualquier equipo no fungible, que esté utilizando para ejecutar este contrato y que

tuviese que ser entregado a EL CONTRATANTE a la conclusion del mismo.- Es entendido y
convenido que tal equipo sera entregado a EL CONTRATANTE en condiciones normales de

operacién, reconociéndose como valioso unicamente el desgaste normal del mismo.- Los danos que
se ocasionen por negligencia, impericia, o ignorancia del personal dependiente de EL
SUPERVISOR en la operacion y mantenimiento de dicho equipo, seran resarcidos a EL

CONTRATANTE por EL SUPERVISOR.-
CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES:

a) Ni EL SUPERVISOR, ni ningun miembro del personal de éste, trabajaran directa o indirectamente
para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna olra persona, en ningtin negocio,
profesion u ocupacion, hacrendo uso de informacién obtenida por medio de este contrato.- b) EL
SUPERVISOR y sus asociados no podran participar en la construccién del proyecto en provecho
propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en caracter financiero.-

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: FINIQUITO:

Al recibir EL CONTRATANTE el Informe Final a entera satisfaccion y al efectuar el ultimo pago a EL
SUPERVISOR, este contrato se dara automaticamente por terminado en el enlendido de que las
partes contratantes deberan a solicitud de cualquiera de ellas, otorgar dentro de un plazo de
noventa (90) dias, un finiquito amplio, descargandose reciprocamente de toda clase de
responsabilidades provenientes de la ejecucion de este contrato, o expresar por escrito todas las
causas por las que no se otorga tal finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades profesionales que
normalmente corresponden a EL SUPERVISOR, de acuerdo a lo establecido en las Leyes de

Honduras.-
CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES APLICABLES:

Para todo lo relativo al cumplimiento o interpretacion de este contrato, las partes se someten a las
s, Tribunales y autoridades competentes de la Republica de Honduras.-

Leye
CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: RESPONSABILIDAD LABORAL:

EL SUPERVISOR, asumira como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacién contractual
con sus trabajadores durante y después de la ejecucion de este confrato, de confoanidad{é‘?ﬁ""? :
'/ 2 !

establecido en el Codigo de Trabajo.- —

CLAUSULA TRIGESIMA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS: AR
. 105 DE |NFR4£ '.\:f -'

Queda convenio entre las partes que las controversias que 1&??3‘! acfog’*é{ ?_r_‘,‘a‘gv_oﬁ'“_ i
6n de dflas o jurisdieonvelD.

er resueltos empleando medios alternativos de reso

pueden S
i~ -l
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CLAUSULA TRIGE ;
mey j;":; :;f::fz?a M;TE':;R!DA D: Las pades,l 'en cumplimiento a lo establecido en el
de que evitando fas P ) yae \cceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviceion
transparencia, equidad P ol ?’TUDCFOH podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
Estads, para s fortslacer fos. b € cuentas en los procesos de conlratacion y adquisiciones del
voluntariamente a: 1. Mantener e/ oo OO Rewon e Derecho, nos comprometemos libre y
Repiblica, asi {;on:ro o ;e mas a!{o nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de /a
TOLERA!(.*CJA iMPARCIAu;i O,;G,S/ Dde. INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
MANEJEMOS’ ISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
: s {lBS TENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una eslricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, iqualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practica

Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,

realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efeclos def Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabifidad
por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a Ia realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se
tenga acceso por razén del Conlrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contratista o Consullor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard
lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, gjecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cliusula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
corresponda. b. De parte del Conlratante: i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor ya
los Subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su
Registro de Proveedores y Contralistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. Ji. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan [a aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido /
» | =
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que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firnando voluntar e
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CLAUS B
ULA TRIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA COMPROMISORIA:

Es entendido )

compromiso d:; ;fn;?f; por ambas partes que, no obstante el monto y plazo del contrato, el
que aparece en | ; R"'f TANTE durante el afio Dos Mil quince (2015), se limita a la cantidad
'a asignacién del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica

;:s_:::g’ggiz?enf:s f: ’Estmftura Presupuestaria, y que la ejecucion y pago de los servicios
e o fanos subsiguientes, queda condicionada a que el Congreso Nacional
R presupuesto de dichos afios lo_s fondos correspondientes, segtn lo establece la Ley

rgénica del Presupuesto.- La no aprobacién de estos fondos por el Congreso Nacional dara
derecho a la resolucién del contrato sin responsabilidad para las partes.

nes y firman el presente Conlrato
dias del

En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulacio
en la Ciudad de Comayagdela, Municipio del Distrito Central, a los
del afio dos mil quince.
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